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Cargument 
 
Hawaii Five-O เป็นภาพยนตร์ชุดทางโทรทศันเ์ก่ียวกบัการสืบสวนสอบสวนของต ารวจโดย

หน่วยงานพิเศษท่ีตั้งข้ึนโดยผูว้า่การรัฐฮาวาย เพ่ือสอบสวนคดีอาชญากรรมรุนแรงท่ีเกิดข้ึนบนเกาะน้ึ โดยช่ือ  
Five-O มาจากฮาวายซ่ึงเป็นรัฐท่ี 50 ของสหรัฐอเมริกา 

Hawaii Five-O ฉบบัสร้างใหม่ไดรั้บความนิยมอยา่งสูงจากผูช้มทัว่โลก เช่นเดียวกบัในอดีต และ 
ท าใหเ้กิดค าศพัทใ์หม่ ๆ ท่ีนิยมใชก้นัอยา่งแพร่หลาย เช่น 

50  (อ่านออกเสียงวา่ five-oh) หรือ Five-O ใชเ้ป็นค านามหมายถึง เจา้หนา้ท่ีต ารวจ ตวัอยา่งเช่น 

It’s the 50!  Drop your weapon and get on the ground. 

น่ีเจา้หนา้ท่ีต ารวจ ท้ิงอาวธุ และหมอบลงกบัพ้ืนเด๋ียวน้ี 

I was pulled over by the Five-O today for speeding. 

วนัน้ีผมถูกต ารวจเรียกขอ้หาขบัรถเร็ว 
cargument  มาจากค าวา่ car + argument หมายถึง การโตเ้ถียงกนัในรถโดยเฉพาะอยา่งยิง่

ระหวา่งสตีฟ แมก็แกร์แร็ต และแดนโน คูหู่ของเขาในภาพยนตร์ชุดน้ี มาดูประโยคตวัอยา่งกนัค่ะ 
Audience find the frequent carguments between Steve McGarret and 

Danno in Hawaii Five-O funny and entertaining. 

ผูช้มมองวา่การโตเ้ถียงกนัในรถท่ีเกิดข้ึนเป็นประจ าระหวา่งสตีฟ แมก็แกร์เร็ต และแดนโนในฮาวายไฟวโ์อ
ตลกและสนุกดี 
Mike had a cargument with his wife on the way to a party. 

ไมคโ์ตเ้ถียงกบัภรรยาของเขาในรถระหวา่งทางไปงานเล้ียง 
แลว้พบกนัใหม่สปัดาห์หนา้ค่ะ        
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